
Грамматика



Здравствуйте! Как поживаете? 

みなさん、こんにちは！

おげんきですか。



Присоединение однородных сказуемых

-な(い) + -くて       -なくて присоединяется:

–– к основе I (на -А) для глаголов первого спряжения

–– к основе глаголов второго спряжения

–– к основе し- для глагола する

–– и к основе こ- для глагола くる

よむ    よまなくて
かく    かかなくて
かえる (менять)     かえなくて

Отрицательные формы деепричастия
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Характеристика действий, выраженных основным сказуемым –

-ない + -で    -ないで присоединяется:

–– к основе I (на -А) для глаголов первого спряжения

–– к основе глаголов второго спряжения

–– к основе し- для глагола する

–– и к основе こ- для глагола くる

たべないでかえりました – Ушёл, (как? каким образом?) не поев.

•	 Для выражения просьбы или приказа не делать чего-либо прибавляют  
ください – «пожалуйста»

おさけをたくさんのまないでください。– Не пей много сакэ, пожалуйста.

2



Образование отглагольных существительных: 

Основа глаголов второго спряжения или основа II (на -И) глаголов первого спряжения;

С помощью суффикса -かた – «способ»; 

присоединяется: 

–– к основе II (на -И) для глаголов первого спряжения

–– к основе глаголов второго спряжения

–– к основе し- для глагола する

–– от глагола くる не образуется

かく    かき + かた    かきかた – «способ письма»

わたしのかんじのかきかたはへたです。– Я плохо пишу иероглифы. 

かれのあるきかたはおもしろいです。– У него смешная походка.
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Вопросительные местоимения どうして и なぜ

•	 могут быть единственным членом предложения: 

どうしてですか。или なぜですか。– в вежливом стиле
どうして？ или なぜ？ (с восходящей интонацией) – в нейтральном

•	 могут входить в состав развернутого вопроса

–– ставятся либо на первое место в предложении,  
либо стоят сразу после темы предложения



Придаточное причины с союзом から

Производная вводная конструкция ですから

–– вводимое предложение является следствием того,  
что говорилось в предыдущем высказывании

–– в диалоге – следствие, вытекающее из слов собеседника 
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В этом уроке:

•	 Повторение материала предыдущего урока  
для понимания содержания диалога. 

•	 Повторение всего пройденного материала  
для подготовки к итоговому тесту.

みなさん、こんにちは！

おげんきですか。



•	 наречие すこし – «немного» – формальный синоним ちょっと

•	 неформальные формы прощания с использованием また – «снова, ещё»: 
 

またあした – до завтра 

ではまた (неформально – じゃまた) – пока
 
またあとで – увидимся



•	 и косвенная, и прямая речь вводится с помощью цитационного союза と 

–– не путайте его с показателем совместного падежа -と!

–– всегда стоит перед глаголами говорения: とはなす、という、とかたる

–– или думания: とおもう、とかんがえる 
 

やまださんはあきにロシアにいくといった。
– Господин Ямада сказал, что осенью едет в Россию.




